ВЪЗЛОЖИТЕЛ: „ТОПЛОФИКАЦИЯ СОФИЯ” ЕАД

ИЗПЪЛНИТЕЛ: …………………………….
ПРЕДМЕТ: „ПОСЛЕДВАЩА МЕТРОЛОГИЧНА ПРОВЕРКА НА ТОПЛОМЕРИ НАД DN 50 В „ТОПЛОФИКАЦИЯ СОФИЯ” ЕАД” 
ДОГОВОР

Днес, .......………..... 2015 г., в гр. София между:

„ТОПЛОФИКАЦИЯ СОФИЯ” EАД, със седалище и адрес на управление: гр. София, ул. „Ястребец” № 23Б, вписано в Търговския регистър на Агенцията по вписванията към Министерството на правосъдието с ЕИК 831609046, представлявано от Георги Беловски - Изпълнителен директор, наричано за краткост в договора Възложител, от една страна
и 

„…………………………………………………” , със седалище и адрес на управление: гр. ………….: ……………………………………….,  вписано в Търговския регистър на Агенцията по вписванията към Министерството на правосъдието с ЕИК ………………., представлявано от ………………………………- Управител/Изпълнителен директор, наричан за краткост в договора Изпълнител, от друга страна,
на основание чл. 41, ал. 1 от ЗОП и Решение № ……/………… 2015г. на Изпълнителния директор на „Топлофикация София” ЕАД за избор на изпълнител на обществена поръчка, възлагана чрез процедура на договаряне без обявление с предмет: „Последваща метрологична проверка на топломери над Dn 50 в „Топлофикация София” ЕАД”, се сключи настоящият договор за следното:

1. ПРЕДМЕТ НА ДОГОВОРА
1.1. Възложителят възлага, а Изпълнителят се задължава да извърши срещу заплащане „Последваща метрологична проверка на топломери над Dn 50 в „Топлофикация София” ЕАД”, съгласно Заявление Образец № 3, съгл. Заповед № А-26/10.11.2003 г. на Главния директор на Главна дирекция „Мерки и измервателни уреди” - Приложение № 1, неразделна част от настоящия договор.

1.2. На проверка за топломерите подлежат:

1.2.1. Електронен блок;

1.2.2. Разходомер;

1.2.3. Комплект термосъпротивления.

2. ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА ИЗПЪЛНИТЕЛЯ

2.1. Изпълнителят се задължава да извърши метрологична проверка, съгласно График за проверка на топломерите – Приложение № 2 и Заявление Образец № 3, съгл. Заповед № А-26/10.11.2003 г. на Главния директор на Главна дирекция „Мерки и измервателни уреди” - Приложение № 1, които са неразделна част от настоящият договор.
2.2. Изпълнителят се задължава да издаде за извършената последващата периодична метрологична проверка, съгласно Закона за измерванията, Знак – стикер и Свидетелство за съответствие. 
2.3. Изпълнителят се задължава да предаде на Възложителя средствата за измерване (СИ) сглобени, готови за монтаж и експлоатация.

                                                         3. ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ

3.1. Възложителят се задължава да заплати стойността на извършените проверки по начин и в срок, предвидени в договора.
3.2. Възложителя се задължава да организира транспорта на топломерите до и от лабораторията на Изпълнителя.
3.3. Възложителя се задължава да посочи длъжностно лице, което ще отговаря за изпълнението на договора и ще получи проверените топломери и оформи необходимите документи: приемо-предавателен протокол, фактури и др.

3.4. Възложителя се задължава да предостави топломерите технически изправни, почистени и окомплектовани.

4. ЦЕНИ И НАЧИН НА ПЛАЩАНЕ

4.1. Цената за метрологична проверка заедно с холограмните знаци за извършена проверка на един топломер - комплект и Свидетелство за съответствие е …….........................лв. (словом) .................................... без ДДС.

4.2. Обща стойност на договора е …………. лв. (словом) без ДДС.
4.3. Заплащането се извършва по банков път, до 30 (тридесет) дни след подписване на приемо-предавателен протокол, въз основа на издадена от Изпълнителя фактура.

4.4. Всички плащания се извършват с платежно нареждане по банковата сметка на Изпълнителя при: 

Банка: 

IBAN: 
BIC: 

4.5. Банковата сметка може да бъде променена с уведомително писмо от Изпълнителя до Възложителя, което ще има обвързваща сила и за двете страни по договора. Плащания направени преди получаването на такова уведомително писмо на актуалната сметка се считат за валидни.

5. ПРИЕМАНЕ И ПРЕДАВАНЕ
5.1. При предаването и получаването на всяка отделна партида се съставя приемо-предавателен протокол, с посочване на броя и видовете предадени и получени томпломери, който се подписва от определени от съответната страна длъжностни лица.

6. ГАРАНЦИЯ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ

6.1. Изпълнителят издава в полза на Възложителя гаранция за изпълнение на договора в размер на 5% от общата стойност на договора, без ДДС. 
6.2. Гаранцията за изпълнение на договора се предоставя под формата на неотменима и безусловна банкова гаранция, издадена от обслужващата банка на Изпълнителят или внесена парична сума в касата на „Топлофикация София” ЕАД в деня на подписване на договора. 

6.3. При неизпълнение на задълженията по настоящия договор от страна на Изпълнителя, Възложителят има право да задържи съответните суми за неустойките от стойността на гаранцията за изпълнение на договора, като Изпълнителят е длъжен да допълни същата до определения с договора размер, в рамките на 10 (десет) календарни дни, като представи съответният за това документ, ако не го направи, Възложителят може да прекрати договора без предизвестие.

6.4. Възложителя освобождава гаранцията за изпълнение на договора по т.6.1, в рамките на 30 (тридесет) календарни дни след изпълнение предмета на договора.
7. СРОК И ПРЕКРАТЯВАНЕ НА ДОГОВОРА
7.1. Договорът се сключва за срок от 12 (дванадесет) месеца, считано от датата на подписването му.

7.2. Договорът се прекратява преди изтичане на срока по т.7.1. от договора:

7.2.1. по взаимно съгласие, изразено в писмена форма и след уреждане на финансовите отношения между страните;

7.2.2. при виновно неизпълнение на задълженията на една от страните по договора с 15 (петнадесет) дневно писмено предизвестие отправено от изправната до неизправната страна.

7.2.3. едностранно от Възложителя с 15 (петнадесет) дневно писмено предизвестие при неспазване на Графика за проверка на топломерите по т.2.1. от договора;

7.2.4. При до достигане на количествата, посочени в График за проверка на топломерите – Приложение № 2, неразделна част от договора.
7.2.5. Възложителят има право да прекрати договора при условията на т.8.8. от договора.

8. ИЗКЛЮЧИТЕЛНИ ОБСТОЯТЕЛСТВА И/ИЛИ НЕПРЕДВИДЕНИ 
ОБСТОЯТЕЛСТВА
8.1. „Изключителни обстоятелства” са обстоятелства, предизвикани от непредвидими за възложителя събития, като природно бедствие, авария или катастрофа, както и други, които непосредствено застрашават живота и здравето на хората или околната среда, или могат съществено да затруднят или нарушат нормалното изпълнение на нормативно установени дейности на възложителя. Изключително обстоятелство е и последващото възникване на опасност за националната сигурност, за отбраната на страната, за околната среда, за човешкото здраве, за защитени територии, зони и обекти и за обществения ред.

8.2. „Непредвидени обстоятелства” са обстоятелствата, възникнали след сключването на договора, и не са резултат от действие или бездействие на страните, които не са могли да бъдат предвидени при полагане на дължимата грижа и правят невъзможно изпълнението при договорените условия.

8.3. Не са налице „изключителни обстоятелства” и „непредвидени обстоятелства”, ако съответното събитие е вследствие на неположена грижа от страните или при полагане на дължимата грижа то може да бъде преодоляно.

8.4. Страните не отговарят за неизпълнение на задълженията си по настоящия договор, ако то се дължи на изключителни обстоятелства и/или на непредвидени обстоятелства. Неизправната страна, която е била в забава към момента на настъпване на изключителните обстоятелства и/или непредвидените обстоятелства, не може да се позове на изключителни обстоятелства и/или непредвидени обстоятелства.

8.5. Всяка една от страните е длъжна да уведоми писмено съответно другата страна за настъпването и възможните последици от изключителни обстоятелства и/или непредвидените обстоятелства до 10 (десет) дни от датата на възникването им. Това уведомяване трябва да бъде потвърдено от Търговската палата на страната, където това събитие е възникнало.

8.6. В случай, че уведомяването по предходната клауза не е било изпратено в договорения срок, засегнатата страна няма право да се възползва от правата, които би й дало настъпването на изключителни обстоятелства и/или непредвидени обстоятелства.

8.7. Докато трае изключителното обстоятелство, изпълнението на задълженията и на свързаните с тях насрещни задължения се спира.

8.8. В случай на изключително обстоятелство и при условие, че тя забави изпълнението на договора повече от 1 (един) месец, Възложителят има право да прекрати договора.






9. НЕУСТОЙКИ

9.1. При неспазване срока на проверка, съгласно График за проверка на топломерите – Приложение № 2, неразделна част от договора, Изпълнителят изпада в забава от деня, следващ деня на изтичането му и дължи неустойка в размер на 1 % от стойността на забавената партида топломери за всеки просрочен ден.

9.2. Изпълнителят ще изплати сумите на неустойките за закъснение по този договор в рамките на 10 (десет) календарни дни, след писмено искане от страна на Възложителя.
9.3. При неизпълнение на задълженията и неспазване на сроковете по договора от страна на Изпълнителя, Възложителят има право да удържи стойността на неустойката от стойността на гаранцията за изпълнение или от следващо дължимо заплащане.

9.4. При забава в плащането Възложителят дължи неустойка в размер на 0,5% от общата стойност на забавената сума за всеки ден закъснение, но не повече от 10% от тази стойност.
9.5. Възложителят ще изплати сумите на неустойките за закъснение по предходната точка на този договор в срок от 10 (десет) календарни дни, след писмено искане от страна на Изпълнителя.

9.6. В случай, че размерът на причинените вреди и пропуснати ползи е по-голям от уговорената неустойка, неизправната страна дължи разликата до по-голямата сума.

9.7. В случай, че Възложителят се е възползвал от правото си по т.9.3. и е удържал неустойката от стойността на гаранцията за изпълнение, Изпълнителят е длъжен да допълни гаранцията до пълния й размер, съгласно договора, и в 10 (десет) дневен срок да представи съответния за това документ на Възложителя.

10. КОМУНИКАЦИИ

10.1. Всички съобщения и уведомления между страните по този договор ще бъдат в писмена форма за действителност. Писмената форма се смята за спазена и когато съобщението е изпратено по факс.

10.2. Всички уведомления между страните по този договор се изпращат писмено, чрез препоръчана поща, по факс или по електронна поща на следните адреси:
За Възложителя:





За Изпълнителя:

„Топлофикация София” ЕАД



………………………
гр. София 1680




………………………….
ул. „Ястребец” 23 Б




……………………………
тел.: ……………. 





тел.: ………………….
факс: ………………..




факс: …………………..
е-mail: ……………………..




е-mail: ……………………..
11. ЛИЦА, ОТГОВОРНИ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕТО НА ДОГОВОРА

11.1. Лицата, отговорни за изпълнението на договора, които ще приемат и предават топломерите и оформят необходимите документи са:

За ВЪЗЛОЖИТЕЛя:

………………………………………………………………………………………………………………
за ИЗПЪЛНИТЕЛя:
……………………………………………………………………………………………………………
12. ЗАКЛЮЧИТЕЛНИ РАЗПОРЕДБИ

12.1. Всяка от страните се задължава да уведоми писмено другата страна при промяна на адреса, при друга регистрация или при промяна на отговорните лица по договора в срок от 5 (пет) календарни дни, считано от датата на промяната.

12.2. Ако някоя от страните по договора не изпълни задължението си да уведоми другата страна за извършената от нея промяна по т. 10.1 и т.11.1. от договора, страната която не е уведомена не отговаря за неполучени съобщения.

12.3. Нищожността на някоя от клаузите по договора не води до нищожност на друга клауза или на договора като цяло.

12.4. Текстовете на договора и приложенията към него следва да се разглеждат като взаимно свързани и взаимно обясняващи се.
12.5. За всеки спор относно съществуването и действието на сключения договор или във връзка с неговото нарушаване, включително спорове и разногласия относно действителността, тълкуването, прекратяването, изпълнението или неизпълнението му, както и за всички въпроси, неуредени в този договор, се прилага българското законодателство, като страните уреждат отношенията си чрез споразумение. При непостигане на съгласие спорът се отнася за решаване пред компетентния български съд.

Настоящият договор ведно с приложенията към него се изготви и подписа в 2 (два) еднообразни екземпляра по един за всяка от страните, всеки със силата на оригинал и влиза в сила от датата на подписването му и от двете страни.
Неразделна част от договора са:

Приложение № 1 - Заявление Образец № 3, съгл. Заповед № А-26/10.11.2003 г. на Главния директор на Главна дирекция „Мерки и измервателни уреди”;

Приложение № 2 - График за проверка на топломерите;

Приложение № 3 – Документ за внесена гаранция за изпълнение на договора.
ВЪЗЛОЖИТЕЛ:



ИЗПЪЛНИТЕЛ:

Георги Беловски







Изпълнителен директор

